Avertissement de sécurité Typologie : Crayon a papier Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour des crayons a papier, conforme aux exigences demandées et au reglement RSGP, rédigé
dans les sept langues demandées :

**Avertissement de Sécurité : Crayon a Papier**
*Erancais**
**Avertissement **

* **tilisation prévue :** Ce crayon a papier est destiné a I'écriture et au dessin. * **Sécurité générale :**
Bien que ce produit soit généralement sir, la pointe peut étre pointue et potentiellement causer des
blessures. Surveillez les jeunes enfants pour éviter qu'ils ne se blessent avec la pointe ou n'ingérent des
petits morceaux (mine brisée). Ne pas avaler. * **Risque d'étouffement :** Les petits morceaux de mine
brisée peuvent présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. Garder hors de portée des
enfants de moins de 3 ans. * **Entretien :** Tailler le crayon avec un taille-crayon approprié. Ne pas utiliser
de taille-crayon endommagé. * **Stockage :** Conserver dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiéere
directe du soleil.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Warning:**

* **Intended Use:** This pencil is intended for writing and drawing. * **General Safety:** While generally
safe, the tip can be sharp and potentially cause injury. Supervise young children to prevent injury from the tip
or ingestion of small pieces (broken lead). Do not swallow. * **Choking Hazard:** Small broken lead pieces
can pose a choking hazard to young children. Keep out of reach of children under 3 years. *
**Maintenance:** Sharpen the pencil with an appropriate sharpener. Do not use a damaged sharpener. *
**Storage:** Store in a cool, dry place, away from direct sunlight.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*Advertencia:**

* **|Jso previsto:** Este lapiz esta destinado a escribir y dibujar. * **Seguridad general:** Aunque este
producto es generalmente seguro, la punta puede ser afilada y causar lesiones. Supervise a los nifios
pequefos para evitar lesiones con la punta o la ingestion de pequefias piezas (mina rota). No tragar. *
**Peligro de asfixia:** Las pequefias piezas de mina rota pueden representar un peligro de asfixia para los
niflos pequefios. Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios. * *Mantenimiento:** Afile el
lapiz con un sacapuntas adecuado. No utilice un sacapuntas dafiado. * **Almacenamiento:** Guarde en un
lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**AvViso:**

***Jso pretendido:** Este lapis é destinado para escrever e desenhar. * **Seguranca geral:** Embora este
produto seja geralmente seguro, a ponta pode ser afiada e potencialmente causar ferimentos. Supervisione
criangas pequenas para evitar ferimentos com a ponta ou ingestdo de pequenos pedacos (mina quebrada).
N&o engolir. * **Risco de asfixia:** Pequenos pedacos de mina quebrada podem representar um risco de

asfixia para criancas pequenas. Manter fora do alcance de criangas menores de 3 anos. * **Manuteng&o:**



Aponte o lapis com um apontador apropriado. Nao use um apontador danificado. * **Armazenamento:**
Armazene em um local fresco e seco, longe da luz solar direta.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Warnung:**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Bleistift ist zum Schreiben und Zeichnen bestimmt. *
**Allgemeine Sicherheit:** Obwohl dieses Produkt im Allgemeinen sicher ist, kann die Spitze scharf sein und
moglicherweise Verletzungen verursachen. Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um Verletzungen durch die
Spitze oder das Verschlucken kleiner Teile (abgebrochene Mine) zu vermeiden. Nicht schlucken. *
**Erstickungsgefahr:** Kleine abgebrochene Minenstuicke kdnnen fur kleine Kinder eine Erstickungsgefahr
darstellen. Aul3erhalb der Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren. * **Wartung:** Spitzen Sie
den Bleistift mit einem geeigneten Spitzer an. Verwenden Sie keinen beschadigten Spitzer. * **Lagerung:**
An einem kuhlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
*»*Avyvertenza:**

* **|Jso previsto:** Questa matita € destinata alla scrittura e al disegno. * **Sicurezza generale:** Sebbene
guesto prodotto sia generalmente sicuro, la punta puo essere affilata e potenzialmente causare lesioni.
Sorvegliare i bambini piccoli per evitare lesioni con la punta o I'ingestione di piccoli pezzi (mina rotta). Non
ingerire. * **Rischio di soffocamento:** Piccoli pezzi di mina rotta possono rappresentare un rischio di
soffocamento per i bambini piccoli. Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 3 anni. *
**Manutenzione:** Temperare la matita con un temperamatite appropriato. Non utilizzare un temperamatite
danneggiato. * **Conservazione:** Conservare in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce solare
diretta.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*Nederlands**
*Waarschuwing:**

* **Beoogd gebruik:** Dit potlood is bedoeld voor schrijven en tekenen. * **Algemene veiligheid:** Hoewel dit
product over het algemeen veilig is, kan de punt scherp zijn en mogelijk letsel veroorzaken. Houd toezicht op
jonge kinderen om letsel door de punt of inslikken van kleine stukjes (gebroken stift) te voorkomen. Niet
doorslikken. * **Verstikkingsgevaar:** Kleine stukjes gebroken stift kunnen een verstikkingsgevaar vormen
voor jonge kinderen. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar bewaren. * **Onderhoud:** Slijp het
potlood met een geschikte puntenslijper. Gebruik geen beschadigde puntenslijper. * **Opslag:** Bewaren op
een koele, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



